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UNA GRAMATICA DEL YUCUNA

0, Introducci5n.1

0.1 La comunidad. Las unidades familiares yucunas viven en
habitaciones aisladas a 1o largo del rio Miriti-parand en la comi-
saria del Amazona, Colombia. EI area es de selva plana y densa, el
suelo arenoso, Ila mayorfa de 1los 600-?00 (1977) yucunas viven
&entro de un radio de sesenta killmetros; la mayor concentracidn
estd a una hora de camino de la misidn catllica de E1 Depdsito,
aproximadamente en el punto medio del rfo. ILa misidn es la divi-
sidn geogrifica de las dos partes de la tribu, cada una teniendo
su proplo jefe,

Debido al aislamiento y al alto costo del transporte, sdlo
unos pocos comerclantes viajan a esta drea con mercancia para cam-
biar por caucho silvestre y resina de chicle. La misidn catdlica
también provee una tienda y compra productos alimenticios locales
de los yucunas.,

La mayor parte de la vida yucuna se pasa dentro de la unidad
familiar, independiente de otros. Ocasionalmente el jefe llama a
una actividad comunal para limpiar y cortar la selva para una
.chagra, para edifioar una casa o para trabajar en la misidn catd-
lica,

0,2 El idioma., FEl yucuna pertenece a la familia linghifstica
Arawak (Newike Occidental), La palabra yucuna significa historia,
relato o informacidn. Al parecer, este nombre les fue dado por
gente de afuera; camejeya, el nombre que ellos se dan a s? mismos,
significa "de los animales”, Los yucunas estdn mezclados con la
tribu matapf, cuyo idioma se ha extinguido.

0.3 La historia., A principios de este siglo los comerciantes
colombignos comenzaron a entrar en el Area para cambiar mercancia
por caucho 1ldtex. Con ellos vino la introduccidn de la ropa occi-
dental, el uso del espafol y la religidn catdlica, Mis tarde el
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gobierno envid a un representante a vivir en la regibn, Se hicieron
algunos intentos por la educacién de los niffes. En Jagdécada de
los cuarenta, los sacerdotes comenzaron a llevar a 1los .aMos al in-
ternado de La Pedrera sobre el rio Caquetd, Esto continud hasta
1957 cuando se abrid el internado en E1 Depogito, Este ofrece
cuatro afos de educacidn en espafol para los nifios,

Los yucuna son muy orgullosos de su propio idioma y no vacilan
hablarlo, aunque estén lejos de su propia area.

Ot Diversidad lingtifstica, No hay distintos dialeetos del
yucuna, S8lo unos pocos ancianos hablan un idioma ritual en sus
danzas ceremoniales. Parece que 1los hombres mas jﬁvenes no estdn
aprendiendo dicho idioma,

1. Fonologfa{
1.1 Tipos sildbicos. TLa sflaba yucuna se define como una

unidad acentuable., Consta de una vocal opciochalmente precedida y/o
gseguida de un consonante. Dos vocales contiguas constituyen nficleos
de dos sflabas fonémicas, Ias formas candnicas soni

cv /paldni/  'bueno’

Ve Junks/ *no*

v /hel/ 'culebra®

cve /kuhnd/ 'casabe’

La mayoria de las s{labas son del tipo CV. Todas las consonan-
tes, excepto la oclusiva glotal {que sblo ocurre en posicidn medid).
aparecen en las posiciones inicial y media; n y h también occurren
al final de 1la s{laba,



Yucuna - Cramatica 5

1.2 Cuazdro fonémiéo.2

Consongntess
Bilabial | Alveolar | Palatal | Velar | Glotal
Oclusiva sorda .
sin aspiracidn D + g k ?
Aspirada - ph th kh
Fricativa s h
Nasal m n iol
Lateral 1
Vibrante r
Semivocal w N
Vocales:
Anterior Central Posterior
Alta i
Media e o
Baja ' a

En un cdlculo de frecuencia basado en mids de 15,000 palabras,
las vocales sumaron un 48% y las consonantes un 52% de los fonemas,
La /a/, el fonema mis frecuente, oomprendid un 21% de la cuenta
total., El orden de frecuencia vocdlica fue /a/, /i/y /e/+ /Wy /o/s
Las oclusivas comprendieron un 21% de los fonemas, Su orden de
frecuencia fue /k/y /°/s /8/y /o/y /¥/+ /o0/y /tB/,y /KB/. las
fricativas ocuparon un 124 con /h/ y /s/ en orden de frecuencia,
Las nasales un 9,5% con /m/, /n/, /B/ en orden de frecusnecia, Ia
vivrante /r/ un 4.5%, Las semivocales /w/ y /y/ tuvieron una fre-
cuencia de 2.5%, y la lateral /1/ tuvo un 2, 5%,

1.2,1 Fonemas vocdlicos. EL yucuna tiene un sistema de
cinco vocales: dos altas, dos medias y una baja, ILas vocales altas
y médias son anteriores deslabializadas y posteriores lablalizadas.
Los contrastes vocdlicos se muestran en las siguientes palabras:



i/e [pipind] /pipind/  'su enemigo (de Ud)*
[pend] /pena/ 'su medida (de Ud,)"*
&/a  [xf.ri] /xéri/ *luna, mes*
[kXhi-ri] /khéri/  ‘teso!
a/o [ra-14] /rald/ "su jugo®
[ra-18] /rald/ 'su madre (de &1)°
o/u  [ruxld] /ruh1d/ 'su 0jo (de ella)?
[rox14] /rohid/ ‘para ella’

1.2.,2 Fonemas consonénticos. Las ocluulivas sordas sin as-

piracidn se encuentran en 1os puntos de arviculacibn bilabial,
alveolar, velar ¥ glotal. La africada alveopalatal /&/ fneciona
como oc¢lusiva,

- - .'
Las oclusivas aspiradas y sin aspiracion contrastan en los

puntos de articulacidn bilabial, alveolar y velar:

p/ph  [we.pd] /wepd/ *lavamos*
[we-phd ] /wephd/ *1legamos"
t/th -[parati] /paratil/ "plato’
[mathithini] /mathdthini/ ‘'espeso (1fquido)’
k/kh [ri-kjd] /rikd/ ‘resina de un Arbol?
[ri-kjhd] /rikha/ }él, ello®
La /4/ ¥y la /%/ contrastan en:
/% [pi-+4] /pitd/ 'Ud., cierra!
/%/ [pi-¥4] /pidd/ 1Ud, cava'

La /k/ y la /7/ contrastan en:
/k/ [paldkaka] /palékaka/ 'ud, estd limpiando*
/°/ [ripala®atfka] /ripala‘atika/ 181 estd confortando!

La oclusiva glotal también contrasta con la fricativa glotal

/°/  [riwi®a] /riwita/ tel 1lama®
/b [riwahd] /riwahd/ 181 castiga’

Las fricativas constan de la sibilante alveolar /s/ y la frie

cativa glotal /h/s
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/s/  [sahd1lu] /sahdlu/ "machete"
/h/  [hamakd] /hamaki/ ‘*hamaca®

Las nasales ocurren en los puntos de articula01on lavial /n/,
alveclar /n/ y alvecpalatal /f/:

/m/ [pa-md] /pamd/ 'Ud. ve!

/n/  [pindni] /pindni/ ‘'sus cosas (de Ud.)!

/8 [pifia~d]  /pika¥sd/  rud, teje’

La lateral alveolar es /1/: .
A/  [nela”d] /nala'd/ ‘ellos hacen®

La vibrante alveolar es /r/:
/r/  [nera®i] /nara'i/ ‘tellos empu jan*

Las semivocales incluyen la bilabial /v%/ ¥y la palatal /y/:
/w/  [wawdta] /wawata/ 'queremos
/y/ [kawaiyd] /kawaya/ *venado!

1.2.3 Aldfonos ¥y condicionamiento.
Variantes voodlicas:
/o/ despuds de la variante [i] que ocurre en libre variacién
con [o] despulds de /b/ cuando la vocal precedente es /a/:
[pllahi°1] /pilaho?d/ 'Ud, pela’
/a/ tlene una variante [¢] que ocurre despuds de una consonante
alveolar o alveopalatal:
[paldni] /palani/ tbueno

Variantes consondntioas:
/ph/ tiene una variante fricativa [p] que ocurre en libre
variacibn con [ph] en eiertas palabras:
[raphi] ~ [rapd] /raphd/ ‘'hueco!
/é/ tiene una variante palatalizada [8y] que ocurre en posicién
media de la palabra despuds de /i/:
[ridyapdta] /ridapdta/ *duele?
/k/ tiene una variante labializada [kw] que oeurre en posicidn
media de la palabra despuls de /u/



o)

[upkwd] funkd/ "no?
La variante [kw] también ocurre como una pronuncizcién rdpida
opcional de la secuencia kuw {(V..., Omo e
[kwahdri] /kuwahdri/ ‘'borugo, paca’
/k/ tiene una variante palatalizada [ky] que ocurre en posi-
cidn media de la palabra después de /i/:
[rikyato] /rikito/ &1 juesa!
/%/ tiene una variante aspirada [kh] que ocurre en variaoifn
libre con [k] en algunas palabras:
[ri-k8] ~ [ri:xhd] /rikhd/ &1 mismo®
/n/ tiene una variante velar [] que ocurre antes de velares:
Cugkwd] Junkd/ "no? -
/h/ tiene una variante fricativa velar [x] que ocurre antes
de consonantes en posicidn media de la palabra:
[pix1d] /pinid/ 'su ojo (de Ud.)"

1.2.4 Calidades fondticas excepcionales.

Aspiracidn, Aunque la aspiracidn es fonémica en las oclusi-
vas, también puede ocurrir 0pcionalmente en variacidn livre con -
las oclusivas sin aspiracidn en las sflabas acentuadas /kV/ y /tV/
como rasgo de énfasis.

Nasalizacién, La nasalizacién de vocales tiene estado foné-
mico limitado y rara vez ocurre, Es predecible en los siguientes
ambientes: las vocales al final de las silabas /hv/ y /V/ se
nasalizan consistentementes

[ma-h8] /mand/ ‘aqui’
[he-f] /hel/ Youlebra?

La nasalizacibn también ocurre con /hi/ e /i/ antes de /k/ ¥y

/c/y ¥ en algunas sflabas (¢¥°V):

[ri¥anfka] /risanika/ &1 cavard’
[riwd?T%a] /riwd?i%a/ +&1 11amb’
[pikché°a] /pikehd¥a/ 'Ud., pregunta’

Algunos hablantes nasalizan las vocales después de consonane~
tes nasales, especialmente despuds de la /#/.
Cantidad voedlica, Todas las palabras de dos sflabas (CVeCV),
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cuzndo (C) no es oclusiva glotal, llevan alargamiento vocdlico en
la primera {CV) no importa el acento:
[pa-mi] /pami/ ‘'Ud. mira®
[pi.xu] /pAru/ *banano’
Cualquier sflaba acentuada puede llevar alargamiento como
rasgo enfitico,

1.3 Co=-ocurrencia.

1.3.1 Limitaciones. Cualquier vocal puede ocurrir en el
nficleo de 1la sflaba en posicidn inicial, media o final de la pala-
bra despuds de todos los inicios consondnticos con excepcidn de
/8 ¥ /w/. /i/ no ocurre después de /B/; /u/ no ocurre despuds de
/W/

Los patrones mas frecuentes de grupos vocdlicos son de vocal
media o baja seguida de voeal alta: /ai/, /av/, /ei/, /oi/; o pos=-
terior alta precedida de anterior alta y vice versa: Jfui/, /iu/:

/paindke/ ‘primero’
/hel/ roulebrat
/puiddni/ raiffeile
/%ilra/ tpantalones’
/al/ reon!

/noi/ 'mi diente®

Los grupos vocalicos funcionan como dos silabas.

Todas las consonantes, con excepcidn de la oclusiva glotal
{que s8lo ocurre en posicién media), aparecen en posicidn iniecial
y media de la palabra., /n/ y /h/ también ocurren al final de 1la
sflaba dentro de una palabra., LoOs grupos consondnticos en yucuna
incluyen sélo combinaciones de dos consonantes en posicidn media
de la palabra, donde cada una pertenece a ung silaba separada,
El primer miembro estd limitado a las codas sildbicas /n/ y /h/.
/n/ ocurre s8lo antes de los inicios sildbvicos’/t/, /&/, /X/ ¥ /s/.
/h/ precede los inicios sildbicos /y/, /n/, /0 /B/y /1/y /x/ ¥
/w1, ‘ |
' [ugkwd] funkd/ "no*
[rix18] /rim &/ "para &1°
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1.3.2 Morfofonémioca, La prefijacibn, que estid generalmente
limitada a marcadores de persona, causa una alternacidn morfofo=
némieca por fusidn en las bases que comienzan con vocales., De aguerdo
con un patrdn definido, tres vocales prefijas i, u, a se funden con
las vocales de la base. EL cuadro siguiente ilustra la direccidn
de la fusidn: |

Voecales Vocales de la base

prefijas e 1 u o a
i e i i i a
u o
a e e a a

Por ejemplo, los marcadores de persona en yucuna son: nu- 'yo’,
pi~ }Uﬂ;i, ri~ *&', ru- 'ella’, wa~ 'nosotros', i— 'Uds.' ¥y ng~
tellos®, Si se prefijan a una base que comienza €oOn una CONSOw
nante, no hay cambio en los marcadores de persona, Cuando la base
comienza con e~ o he— (por ejemplo), como en hema 3 3o£r', los
marcadores de persona cambian, como se ilustra en el cuadro ante-
rior:

/noma’4/  toigo!
/pema?éf wa, oye!
Jwemafd/  tofmos!

Los otros oambios morfonémicos se describen en la seccidn 3.3

de la gramética; |

1.4 Acento v unidades de acento, El acento es fonémico, como
se muestra por las palabras siguientes:

/rird/ &1 asierra’
/rira/ 'su sangre!
/patita/ ttrate (Ud.)*
/pata¥d/ ‘robe (Ud,)!

Las palabras polisilabas pueden tener de uno a tres acentosy
Junkd  risdpdidhe/ *A1 no trabajard’
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/kahrd  risdpikdno/ *£1 siempre trabaja mucho'
/makapdicd¥ini/ ‘redondo (para objetos planos)?
/walihimdka / *joven'

/meyékina/ 'nombre de vardn'

Hay muchas palabras de forma similar con una sola silaba
acentuada;:
/riyahdlomi/ resposa (alejada o muerta)’
/metahldruna/ *cortos’
cuando sflabas iguales se repiten en sucesién, ge sigue este
patrén:

/mitamitd/ tescalera’
/mundmund/ 'abeja’
/18ro18roni/ ‘agrietado!
/pélupdiuni/ 'desmenuzado®

con relacibn a las palabras, el acento es de dos tids: intrin-
seco y extrinseco, Cualquier tipo de acento puede encontrarse
tanto en las bases como en los afijos. Puede ocurrir un traslado
de acento dentro de los limites de 1la palabra en silabas acentuadas
extr{nsecamente,

En los verbos el acento extrinseco aparece sélo en las sflavas
al final de la base. Por lo general dste se traslada a la sflava
gue sigue la base. EL acento intrinseco puede aparecer en cuale-
quier sflaba de la base. (El acento primario ocurre en la sflaba
acentuada intrinsecamente. En muchos verbos hay acento primarioc y
secundario.) El acento primario (’), que lleva un grado més alto
de tono e intensildad, usualmente aparece en la sf1aba de 1la basge,
mientras que el acento secundario (,) ocurre sdlo en los afijos,

Los traslados de acento en los verbos se ilustran en el cuadro
1, |

Como se llustra en el cuadro 1, ciertos patrones CV tienden
a llevar acento intrfnseco; algunos primarioc, otros secundario,

L.os traslados de acento de los modificadores y las palabras loca-
tivas se ilustran en el cuadre 2,



Algunos sufijos verbales
negativo | descrip~ | propdsito | subjun-
Base verbal pasado tivo tivo
~laca —kehami | —kalohe —kahla

Extrinseco
ata'd ‘'robar’ R, g S g -’ -7,
i'ird  'beber’ SESACTIN ISR S S [

[ 4 »
ima ‘decir! -’ -’ -7,
Iintrinseco
atd’a  'tratar <, - G S e,
ind '‘matar’ - wm - S, --,
ehdta ‘plantar’ -'-.- e, - S, -'——,
hi%o'o ‘levantarse' | ‘--,- T R

Cuadro 1
Extrinseco Intr{nseco
/ihnﬁni/ 'perezoso’ /pald/ 'bien‘
/ihnurd/ 'perezosa’ /paldni/ *bugno, bonito’
/ihnurdna/ ‘perezosos! /paldruna/ *bonitos"’
srien/ ‘en ello! /Bépoiohlo/ 1gordo?
/riduwd/ 'a través de ello! /#épo¥ohioru/ ‘gorda’
/ri%ohé/ *dentro, hacia ello'| /Mdpofohloruna/ ‘'gordos®
/rinié/ ‘para &1¢ /metahldni/ Fcorto'
/rihlohé/  'para &1 {pro- /metahldruna/ 'cortos’
péaito)!

Cuzdro 2
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Aungue por lo general se traslada a la silaba despuds de la
base, ocurre un traslado a la sflaba precedente cuando una silaba
glotalizada reemplaza la sflaba final de la base ho glotalizada:

/pahluwiha/ *uno?
/bahlﬁwa;ala/ ‘uno (objeto redondo)?
/ba?ukéle/ *cuatro’

/paiika¥ala/ *ouatro (redondo)?
En casos muy raros un afijo acentuado intrinsecamente causa
un traslado de acento sobre los 1imites de la palabra:
/rapumi ¥u/ tdetrds de &1°
/rapumf ¥oh&/ ‘tdetrds de &1 (intangible)"
Los traslados de acento en nombres se llustran en el cuadro 3,

Nombre Afijo posesivo Plufgii§§g§§ivo

Extrinseco

héma *vaca (de mi)® nomaté nomaténa

yawi }perrof nuyawité nuyawiténa

péru ‘hacha? nuperuné

{sa ‘humo* nusdne

lumd =~ 'una fruta’ nulumard

hird '*sangre’ ndra

itund thija* ndtu

Intrinseco

ka¥a8f *tallos de yuca' nuka‘acire

yevd tarmadillo! nuye' &te nuye ¥ &tena

1ifiéru  ‘dinero’ | aulittérute

ima?é tcalor? numa dcare

pindhi  tenemigo® nupind nupindna
Cuadro 3

1.5 Otros rasgos prosddicos. TLos tipos entonacionales oonw
trastantes de la oracidn son dos, tipo A y tipo B. EL tipo A

3
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ineluye las oraclones declarativas y las interrogativas que con-
tienen una palabra interrogativa, ZEste tipo interrogativo puede
tener una transicidn ascendente final opcional, EL tipo B incluye
s81o 1a oracifn interrogativa que no contiene palabra interrogativa,
Tiene una transicidn ascendente final obligatoria, Cuando una
narracién se interrumpe, hay un tipo de oracidn incompleta cara-
terizada por tono final a nivel,

A nivel de palabra la cantidad controlada y el tono de una
sfiaba son formas de indicar el énfasis, El crescendo controlado
hacia el margen sflabico representado por una oclusidn glotal sin
explosidn sefala un grado atn mis alto de énfasis,

e Y

iRika* ' tal '{EL!
:Kﬁo'?péna! ':0tros!!
;One "id 1iNot?

. & s
El uso del falsete en una frase, oracion o discurso expresa
argumento, queja o enojo., Las mujeres 1o usan con mis frecuencia
que los hombres,

1.6 Onomatopeya., Especialmente en el relato de cuentos se
emplean muchas formas onhomatopéyicas para describir acciones y
sonidos. Algunas sons

katald kavald
pidfatu pidtatu pifatu
%3hru Bdhru ¥ihru

'gérgaras‘
'sonido al subir a un Arbol!?

‘sonido al nadar © remar’

te te te te te 'al matar o pelear’

weru weru wéru 'gente hablando al venir de cierta
digtancia’

Las Ultimas tres ilustraciones se caracterizan por decrescendo
gradual y debilitamiento de la sonoridad.

2. Estructura de las expresiones. La estructura sintdctica
del yucuna se describe como compuesta de varios niveles jerdrquicos,
siendo el mds alto y complejo el nivel de discurso, cuyas partes o
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unidades estructmrales constanide la oraciﬁn, 1a cléus% la frase
¥y la palabra (véase Schaver, 1975). Los ejemplos en yucuna estin
escritos en el alfabeto ortogrifico,

2.1 Fl discurso. Xl nivel de discurso es un compuesto que
abarca toda la lengua; por eso se pueden hacer sdlc unas pocas
generalizaciones sobre algunas caracteristicas del discurso que lo
distinguen de los otros niveles, Al relatar una historia, el uso
verbal de la introduccidn al discurso es opecional. Se usa aproxi-
madamente un cincuenta por ciento del tiempo. 1La introduceidn
consta de una oracidn y un fragmento, en los cuales el hablante
anuncia su intencidn de hablar, y presenta el tema de su relato.
Cuando no se usa la introduccidn verbal, el hablante dard un susurro
corto antes de comenzar el relato. En el relato de cuentos es
obligatoria la conclusidn del discurso. La conclusidn consta de
un fragmento o una oracidn, en los cuales el hablante indica que
la historia ha terminado,

Ejemplo de introducecidn:
chuhua nu'umajica yucu, majndremi yucuna,
ahora  voy-a~contar historia huérfano histéria-de
*Ahora voy a contar una historia, la historia de un huér-
fano,!

Ejemplo de conclugidn:
Caja quetana riyucuna.
ya completa su-~historia
'su historia estd completa.*
\ b En yucuns hay cuatro tipos de oracidn. se
emplean patrones para combinar las cldusulas dependientes en deter-
minar cada tipo. Una oracidn puede constar de una sola clausula o
de una combinacidn de varias cldusulas. ILa entonacidn es signifi-
cativa a nivel de oracibén. 1os rasgos distintivos de la oracidn
se muestran en el cuadro 4. FEl contorno 1 representa bajo. EL
contorno 2 répresentawalto. Ta entonacién baja al final de la ora-
s & ’
cion.

« P
2.2 La oracion,
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. e Cl nuclear + Cr, 1 ) _

Oracion 1 — '{Cl nuclear + Cr, 1=-2 + Cl subordinada + Cr.:1
oracidn 2-4—9 Cl nuclear + Cr. 1-2 (Cl de secuencia + Cr.

+ Cr. 1/2)Y(0) + g1 de secueneia + Cr, 1
Oracidn 3 — Cl nuclear + Cr., 1-2 (Cl de proposicién

+ cr. 1/2)(2) 4+ €1 de proposicién + Cr. 1
Oracidn 4 —> (C1 condicional + Cr, 1-2) + Cl huclear

+ Cr, 1

Cuadro &4

Ejemplos de tipos de oracién:

oracién 1 n
Nuc: Ne'ejichd Subs; mahuiru fHa'ajé na jluhua,
ellog-fueron pifia a-conseguir para-ellos-
mismos

'Ellog fueron a conseguir pifias para si mismos,'
Oracibn 2
Nuc: Munf que hua'apaca hue'echd chami
maflana como nosotrog-caminamos tempranito
Sec: huitfcaiafio San Martin ejé.
ba jamos san Martin a

141 dfa siguiente continudmos tempranito, aterrizamos en
san Martin,:

oracién B
Nuc: Caja retehud quejflifichart ricd Prop 1: rindcaloje
, ya su-~-hermano espié &1 en=orden«a«-
matar
Prop 2: rajfdcaloje penaje.

en-orden-a-comer para

*Su hermano lo espid para matarlo y comérselo,’
Oracidn 4
Conds Pihuétajica ee Nuc: pijﬁa?é © ried.
Ud, -futuro~-querer si Ud.=1lleve 10
'si quiere, j;liévelo!:
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Fragmentos., Los fragmentos constan de solamente una palabra
0 una frase. 5Su funcidn se limita a expresiones exclamatorias, a
vocativas, a respuestas y a palabras onomatopéyicas;
1) iMeque palani huani!
como bueno muy
';Qué bueno!?
.2) Je.
bien
"iMuy bien!®

2;3 La cldusula,
2.3.1 Elementos nucleares de la cliusula. Los elementos
nucleares se demuestran en el cuzadro 5.

+ Vbl
Vblg

{ FVintransitiva/estativa (FNreferente)

J FVtpransitiva (FNreferente) (FNoomplemento)
FNeomplemento

FNenotativa (FNpeferente) + Cita

cliusula —> {'FNsujeto

Vbl 2 1

Cuadro 5

La FN en funcidn de sujeto es obligatoria en el contexto del
Vblp, pero se omite antes del Vblp, caso en el cual el sujeto
aparece'bomo prefijo de la FV. Los elementos nucleares geheral-
mente siguen el orden mostrado en el cuadro 5. El orden de los
elementos periféricos es libre, con excepcidn del elemento de
introduceidn que siempre ocurre en posicidn inicial de la cliusula,
y el elemento de tiempo verbal que ocurre al final de la cliusula,
Log medios para indicar énfasis en una clfusula son: a) la coloca-
cidn de un elemento en la posicidn inicial de cliusula y b) el
uso del enclftico —ta., La colocacidn de un elemento en la posi-
eidn inicial de la cliusula se limita a unos pocos elementos que
giguen al predicado.
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2,3.2 La cldusula independiente-modalidad. Ocurren los
modos positivo y negativo de las cliausulas declarativa, interro-
gativa 1 (corroborativa) e independiente imperativa. El modo
negativo de las cliusulas independientes se caracteriza por el
elemento negativo en posicidn inicial de la cldusula y por la
correspondiente clase verbal negativa en el elemento del predicado.
Logs elementos distintivos se muestran en el cuadro 6,

, { FNsujeto + Vbly
Oracidén declarativa —>
¢ Vblg
Orzcidn interrogativa .
corroborativa & Ig 1 + oracidn declarativa
16n interrogativ _ . :
gzainfﬁrégcigi g _ Ig 2 + Oracidn declarativa
oracidn exhortativa —> i'ijné + Oracidn declarativa
{ oracidn subjuntiva —— reja + Oracidn declarativa
Cuadro 6

La interrogativa 1 se manifiesta por una palabra interrogativa
e y un enclitico interrogativo ghi. Uno o ambos pueden aparecer
en una clduswla interrogativa. EL enclftico c¢hi ocurre con cuals
guier clase de palabra o frase, incluyendo la palabra o la frase
Ig (interrogativa). Ia interrogativa 2 se caracteriza por cual-
quier elemento Ig que ocurra en posicidn inicial de la cidusula,
1a diferencia entre la declarativa y la imperativa es de naturaleza
interna, ¥y por eso no aparece en el cuadro 6,

Los elementos que no son nucleares son: introductor, vocati#o,
exhortativo, subjuntivo, interrogative, propdsito, tiempo, modo,
acompaflamiento, referente 2, instrumento, ubicacidn, subordinado y
tiempo verbal., Las frases nominales, pronombres ¥y frases adjetivas
manifiestan el voecative, sujeto, referente, complemento, acompafia.
miento, referente 2, instrumento y ubicacidn, El introductor, la
ubicacidn, el tiempo, el modo, el vocativo, el sujeto y el complew
mento no tienen marcadores espéciales que indiquen caso, Sin em~
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bargo, los siguientes elementos los tienen: acompafamiento, refe-
rente 2, instrumento y propdsito., Cualquier mimero de oraciones

o fragmentos manifiesten la citacidn, EL elemento subordinado se
manifiesta por una cliusula: subordinada. FEL tiempo verbal se
manifiesta por un verbo estativo i'imd 'fue', Los elementos
micleares ¥y 1os que no 1o son ocurren en aposici5n en yuxtaposicién,
con la excepcién de introductor, voecativo, exhortative, subjuntivo,
modo y tiempo verbal,

Ejemplos:
cliusula declarativa transitiva pogitiva
» FVg: Huajicha Compl: hua'ajnehué Ac: ajopana
nosotrog-comimos nuestra~-comida otres

’ F d . F d
hua'ate Loe: riflacare chu,
con su~casa en

*Comimosg con otros en su casa,'
c1dusula interrogativa i, intransitiva positiva

Ig: 4E Fvp: pisdpaca Ac: rijhua'até T: lalemi?
Ud.-trabajé &1 -con ayer

‘g,Trabaj(S Ud. con &1 ayer?!
cliusula cuotativa positiva (exhortativa transitiva)

St Pedro Fva: quemari Ref: r1j18 Ccits (Exhort): i'ijné‘

Pedro dijo a-81 vAmonos i
FVp: huamfchachi Compl: ricd),
nosotros~vimos 1o

'Pedro le dijoy —Vedmoslo, "
Cléugula gubjuntiva transitiva

S: Reja Fp: ra jis reja.
permitir él-come permitir

L iDéjelo comert?
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cldusula declarativa intransitiva negativa

Neg: Uncid huani Fvg: ri‘ijnalacha Man: ricoja.
no muy é1-no-fue solamente~por-si

'Definitivamente &1 no fue solo.‘

2.3.3 La cliusula compuesta-modalidad, Hay dos tipos de
cldusula independiente compuesta. En el primer tipo la cliusula
principal de la unidad compuesta se manifiesta por una clfusula
declarativa transitiva., FEL elemento compuesto, que estd en rela-
cibn subordinada, se manifiesta por una de las cldusulasg siguien-
tess declarativa transitiva, declarativa intransitiva, interroga-
tiva transitiva, interrogativa intransitiva y declarativa estativa,
El elemento compuesto consta de una o mis cliusulas, cada una en
relacidn subordinada con la cliusula transitiva precedente ¥y com-
parten un elemento comin, Por ejemplo, el sujeto o el interroga-
tivo 2 del elemento compuesto es el complemento de la cldusula
transitiva precedente{ la particula subordinante —ca ocurre
gufijada a Ig 2 v a la FV del componente compuesto.

El segundo tipo es la cléusula compuesta comparativa, en 1a
cual la palabra comparativa gue sigue inmediatamente la FV del
elemento compuesto.

Ejemplos:
cldusula independiente compuesta positiva

FVp: Rihuacdri'icha (Compl) FVp: hula'acd Compl: ricd,
I 4 +
el-mando yo-hago lo

*Fl me mandd a hacerlo,’
cliusula independiente compuesta negativa

Neg: Unca Fvg: nuhueiepila (Compl)} Ig 2: na  pendjeca

[ 4 .
no yo-supe que prop&slto
FVg: najfa'acd (Compl) FVp: nu'umakid T: pamineco.
ellog~llevaron yo-ful primero

'A1 prineipio no sabia el propdsito por el cual ellos me
llevaron,'



Yucuna - Gramitica 21

Cldusula independiente comparativa compuesta positive

FVp: Pila'd FVp: rila‘acd Cp: que.
Ud.-hace &1 -hace come

'Ud. hace ocomo &1 hace.'

2,3.4 Tla cldusula dependiente-modalidad, Se distinguen
nueve'tipos de oldusulas dependientes: las de propésito, de razén,
condicional, hipotética y simultdnea 1 (accidn) se caraoterizan por
un verbo dependiente; las secuencial, negativa-razén, negativa-
condicional y simulténea 2 (tiempo) se caracterizan por un ele-
mento dependiente. Ias particulas verbales dependientes se
muestran en el cuadro 7.

Prdpé- Razdn Condi- Hipoté- S;mul-
sito cional tico taneo 1
ggiggggges —chi ~ —eale ~ —chu —quela ~ —goO
dependientes -cho -gole ~Jjica ee =—quelo
Pp0p5- Neg- Neg=con- Secuen-  Simul-
site razdén  dicional clal taneo 2
Elgmentos 3 s ned (e
" : penaje unecale uncg chu (menog —C0o ™~
dependientes 'uncgjica ee sujeto) -—-ca ee
Cuadro 7

La cldusula dependiente puede preceder o seguir la indepen-
diente, con la excepci&n de 1la dependiente secuencial gue siempre
siéué la independiente.

ILa cldusula de propésito es la tnica dependiente que tiene
tanto un marcador verbal dependiente como un elementc dependiente,
Egtos se manifiestan por la partfecula verbal ~1oje ¥ el elemento
dependiente penaje, como lo muestra el cuadro 7.

Nétese que en las cliusulas dependientes neg—raz&n Y nege
pondieéicnal, la palabra negativa Hggé 'ne' se sigue por el mismo



22

conjunto de sufi jos que aparecen después del verbo en las cléusulas
econdicional y de razén positiva.
Ejemplos: |

Claustla dependiente. transitiva de propdsito

(Hue'ejiché majé) FVp (prop): huahuarﬁhua'acaloje
venimos aqul nosotros-comprar-propdsito

compl: ricd Prop 2: penaje.
1lo por

t(Venimos aquf) para comprarlo,®
cidusula dependiente imbransitiva de razén

(Uncé ri'ijnald ajopana hua'até sapaje)

no él-va-neg. otros con traba jar
FVR (razdn): risépacale Ref: rijluhua,
&1-trabaja-porque para-si-mismo

*(El no va a trabajar con otros) porque trabaja para si,®
Cléusulé dependiente estativa condicional

Adjr Pald nojé FVp (cond): ri'imajica
bueno guperlativo lo-fut, ~ger

Estitivizador: ee (piiijiché ried majd).
si Ud,-traer 1lo acl
rsi serd bueno, (traigalo acd).!
Cldusula dependiente estativa hipotética

FVp (hipo): Ri'imaquela (nuhuardhua'sjla ricé).
lo=-ser=-si yo=-compraria lo

151 1o hubiera, (1o comprarifa).*
C;éusula dependiente intransitiva simulténea 1

Fvg (simult): Rahufyo'oco (riphaca).
&1-tritando &1-11egd

"(Fl 1legd) gritando,*
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Cliusula, dependiente transitiva de neg-razén

(Nuydcha'o richd) Neg. (razdn): uncale FVp: riquejdiala
yo-enojé  &l-sobre no-porque éi-no=~
pregunta

Ref: nuliyd Compl: ricd,
de-mf 1o

*(Me enojé con él). porque &1 no me 1o pidi5.'
cldusula dependiente intransitiva neg-condicional

Neg (cond): Unoéjica Estativizador: ee FVp: ne'ejnalaje

. s &
no-futuro si ellog-~iran-no
[d - . -
(unca caja hue'ejnalaje).
no tampoco nosotros-iremos-no

'Si ellog no van (nosotros tampoco iremos),'
Cldusula dependiente transitiva secuencial

(Nephﬁ) FVp: amafio  Compl: ricd.
gllos~-llegaron vieron lo

'(Fllos llegaron) y lo vieron,®

cldusula dependiente intransitiva simultanea 2

FVp: Nucamitaco Estativizador: ee (carend ca'ar{
yo-durmiendo ' mientras viento botd

I‘icaf) .

lo

*Mientras yo estaba durmiendo (el viento 1o botd).!*

2,3,5 La cldusula incrustada-modalidad, Se distinguen siete
tipos de cldusulas incrustadas. EL tipo de cldusula incrustada
relativa se caracteriza por su frase verbal, y aparece en todog los
tipos de cliusulas. Frecuentemente ocurre en aposicidn al comple-
mento, Tambidn ocurre en aposicidn a cualquier elemento manifes=-
tado por una frase nominal en una clausula independiente, tales
como sujeto, ubicacién, instrumento; referente 1, referente 2,
acompaflamiento y propdsito. ITas part{culas verbales relativas son
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—care (singular), —carena (plural), —cajena (plural), —ecafic (plural).
L? cldusula incrustada de orientacidn se caracteriza por un nimero
iimitado de palabras de tiempo, ubicacidn v sustantivos, Se com-
pone de una clausula independiente y una cliusula subordinada o
dependiente opcionales, Una de las palabras de la clase de los
elementos antes mencionadas ocurre al final de la cliusula en la
unidad incrustada. Otras cldusulas incrustadas que se caracterizan
por sus frases verbales son instrumento-funcidn, ubicacidn-funcidn,
déscriptiva—funcién 1, descriptiva-funcibn 2 y actor-funcidn, Estas
cliusulas estén compuestas de g0lo dos elementos: una frase verbalf
més otro elemento, como se muestra en el cuadro 8. La frase verbal
siempre ocurre al final de la cldusula, TLog rasgos distintivos se’
muestran en el cuadro 8.

s Elemento Elemento

Tipo precedente predicativo | Marcador verbal
Inst~-funcidn Complemento Tr —jona/—ca 'aruna
Loc-funcidn Sujeto Intr —quela —quelo
Desc-funcidn 1 | Complemento Tr —que ja
Qesc;funcién 2 | Ref 2 Tr —canami/—que jami
Actor-funcién s/Complemento/ | Tr/Intr ~jeri/-jeyo/-jeRto

Ref 1/Ac/Loc
Cuadro 8
' Eé’emplos:

Cldusula transitiva incrustada relativa

[ 4
FVp: Huenocare,
nogotros-matamos-eso~que

'Eso que matamos,
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Cliusula estativa incrustada de orientacidn (C1 independiente)

Fig: Hue'emaca (C1 sub) FVp: huencca
nosotrog~-estuvimos nogotros-matamos
Compl: jema Loc: ejo.
la-~danta - alifaa

*Estuvimos en el mgar donde matamos la danta,'
Cldusula transitiva de igstrumento-funcién

compl: Atajnejf Fvg: latajona.
comida hacedor

‘Un instrumento para preparar comida,'!
c1dusula intransitiva de ubicacién-funcidn

s: Ahuiyd FVgt ja‘aquelo,
avibn-calda lugar

‘*Campo de aterrizaje para aviones.'!
cliusula transitiva deseriptiva-funcidn i

Compls A‘ajneji Fvgt moto'oqueja.
comida cocida

‘Comida cocida,®
Cldusula transitiva descriptiva-funcidn 2

Ref 21 Jipa naquiyé FVg: latacanami.
piledra de hecho

'Hecho de piedrz.!
cldusula intransitiva actor-funcidn

Ac: Rijhua‘até Fvp: sdpajeri.
él~con traba jador

'El trabajador de &1.°

2.3.6 La cliusula subordinada-modalidad., En yucuna se en-
cuentran seis tipos de cifusulas subordinadas. Los elementos
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nucleares distintivos se muegtran en el cuadro G.

cldusula prineipal

cldusula subordinada

Las cldusulas subordinadas co-ocurren con cliusulas indepen=-

dientes transitiva, intransitiva y estativa, y, con frecuencia,

¢con un nimerc limitado de cliusulas dependientes,

Fl orden de la

cldusula subordinada es libre, excepto cuando ocurre con cliusula
dependiente donde sigue el predicado,

Ejemplos:

Los elementos no nucleares
que ocurren soni referente 1, referente 2 e instrumento,

Cldusula transitiva subordinade en ocurrenciz con transitiva
Compl: Mesa FVp: la'acana.

mesa

hacer

Forma verbal subordinada | Transitiva | Intransitiva | Estativa
+Transitiva O
—-cana -~ —oano +Compl+FVp | +FVp+(+Ac+Loc) | +FVp+(+Ao

+FVgtLoc
—cahe ~ ~caho ——— +Fvpt+Loc +FVgtLoc
+Intransitiva
-ie ~ —jo +Compl+FVp | +FVp -
—caha ~ —cano +Compl+FVyg —— ——-
sLoc
~caje ~ —cajo ——— +FVptl.oc +FVptLbe
(nakd)
+Estativa é
—le ~ —jo +Compl+FVp —- - ;
~gana ~ ~-cano +Compl+FVp —— -
+1.0¢ :
-caje ~ —cajo —_— +FVg -~ (
Cuadro §
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'Hacer una mesa,'!
Cliukula transitiva subordinada en ocurrencia con intransitiva
compl: Mesa Fvp: la'ajé.
mesa hacer
'‘Hacer una mesa. '
Cliusula estativa subordinada en ocurrencia con transitiva
Locs Eja'ahui chu Fvg: 1'imacana,
mundo en estar
'Estar en el mundo.‘*
Cléusula transitiva subordinada en ocurreneia con estativa
Compl: Ina'uqué FVgp: capichétacana T.oc: nhaci.
gente destruir sobre
t*Acerca de la matanza de gente,?
¢ldusula transitiva subordinada en ocurrencia con intransitiva
Compl: Ipatﬁ FVp: ﬁafajé Ref: riliyﬁ.
coca conseguir de-81
'Conseguir coca de &1.°!
cidusula intransitiva subordinada en ocurrencia con intransitiva
FVp: Sdpaje.
trabajar
'"Traba jar. '

2.4 La frase.

2.4,1 Ta frase nominal, Se distinguen 12 tipos de frases,
tres de las cuales son nominales., ILos rasgos distintivos se de-
muegtran en el cuadro 10,

Ejemplos de la frase nominal:

FN1(1)
FN: Ajopana carfhuana FN apositiva: Lomalinda eyfjena.
otros blancos Lomalinda de-unos
*Otros blancos de Lomalinda.'
FN1(2)
N: Re'ehué Adv: huani,

su-hermano muy
*Su hermano por sangre.!
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1, (N/FNapositivo)
2, + Adv
3 + base~n
o &

b, FNg—> N/FN § F le'eje
5s + (oaje)
6, + (chu/cholo/chuna)
7-7' + gque
8, N/FNgenitivo

. N/FN

N - + N/FN

10, 2T Esp. /
11, Mod,

Esp; —> Det (N)
Mod., —> (Adv) Ad]

(modificador)
{posesién)
(clasge)
(referencia a lo
difunto)
(comparador)

(genitivo)

12, FN3 —> yenuhua + ajraca
Cuadro 10
FN1(3)
FN: Rile'ejé jema Toc: pirdcana.
su~propia danta doméstica
'"Su vaca.'
FN1(4)
N: Ajopana Pos: lefejé.
otros propio
tPertenece a otros,®
FN1(5)
Ns Mar! Clase: caje.
este tipo
'Esta clase,’!
FN1 (6) |
N: Riyahuitemi Clase: chu,

su-perro-muerto en
'Su perro muerto,*
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FN1(7)
N3 Re'ehuld Cp: que,
su-hermano como
Tcomo su hermano.}
FN2(8)
Gen: Carfhusna chi'indricana yahuitena N: yucuna,
blancos los~antepasados-de perros-de cuento
*La historia de los perros de los antepasados de los
blancos, '
FN2(9)
Gen: José le'ejé N: papera.
Jose de-propio papel
'El papel de Joad. "
FN2(10)
Esps Mar! N: pero'ojlé.
este caldero
'Este caldero,'’
FNo(11)
Mod: Huaperéruna N ina'uqué.
largs, gente
'Gente alta,.'!
FN3(12)
Yenuhua, ajraca.
alto~a~lo~largo volando
avidn,

2.4,2 Ta frase adjetiva, Se distinguen dos frases adjeti-
vas, Son la adjetiva modificaca (1) y la superlativa (2), Los
rasgos distintivos se muestran en el cuadro 11.

F Adj] 1 —> AQJ/F Ad] Adv (Res)
F Ad] 2 —> Adv (Res) Aum
Aum ~—> nojé

Cuadro 11
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Ejemplos
FAdj 1
Adj: Cajruni Adv: huani,
grande muy
'Muy grande,’?
F Adj 2
Adv: Pald  Aumg nojé.
bueno superlativo
'Fl mejor.!

2.4.3 La frase adverbial, Se distinguen cinco frases adver-
biales. Son: modifica (1), comparativa (2), subjuntiva (3), de
similitud (4) y negativa (5). Los rasgos distintivos se muestran
en el cuadro 12,

F Advy —> Adv/F Adv (huani)
aji
N
F Advp wep + gue
2 Adv 222

base verbal

et . b
F Advy —> {mana i } . {chlg(f}

ujd caje chami
F Advy — Haqué  foaja)
F Advg 5 Neg + palala
Cuadro 12 |
Ejemplos
P Adv1
Adv: Cachuhua Mod: huani,
lento muy

}Muy lento,?
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F Advo
Loc: Aj{ Cp: que,
eso COmo
'Como ego,!
F Advs
Adv: Mana'! TLoc: chiyd.
paz fuera~de
'De repente.’
F Advy
Adv: Naqué Esp: caja.
lo-mismo también
'De la misma manera.®
F Adv5
Neg: Unca Adv: palala,

no bien
tNo bien,!?

2.%.4 la frase temporal. Se distinguen diez frases tempora-
ales. Los rasgos distintivos se muestran en el cuadro 13,

i, F1 1 —> meyague + ejomi

20 Aux
FT —> T Res + .
3 {QEEQ£
L, mari + apumi
) FT —> “"‘""Neg } + chiyd

6. Fr 6 —>  (N/FN) + T (e'iyaid)
7¢ FT 7 —> T (quetana)

8. i
FT —_—> T Res/FT { 22-_?}2.
e queja

10, FT 10 —> T Res (que)
Aux —3  Aux «— + (ca'ald) (chaije/chami)

Cuadre 13
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FT 1
T: Meyaque T: ejomi,
el-segundo-dia después
*Dentro de tres dfas,?
FT 2
T: Hue'echd Aux: ca'ald,
tiempo aux
' Tiempo, !
FT 3
T: Jupi Mod: huani,
largo muy
'Un tiempo muy largo.!
FT &4
Esp:s Mari W pumf Loe: chiyd,
esta huella Tuera-de
'Después de esto,?
FT 5
Neg: Uned TLoe: chiyd,
no fuera-~de
*Antes,'
FT 6
ESpt Apﬁ Ts sépacaje Loct e'iyajé.
otra semana entre
‘Durante la préxima semana,'
FT 7
T: Hue'echd T: quetana,
ifa completo
'Durante todo el dfa,’
FT 8
Fr: Munf  comp: que,
manafia como
'51 préximo afa.’

2,4.5 1a frase locativa. Se distinguen cuatro frases loca-
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tivas. Los rasgos distintivos se muestran en el cuadro 14,

FL. 1 —> (Loc) + FN/N + Loc (LOCgpagitive’
FL 2 ~=> (Loc/FL) + Loc (Locgpogitivo)
FL, 3 -—> Loc + L,o¢
FL 4 —> (Neg) + Jjucalaje
Cuadro 14
Ejemplos:
FL 1

1oc: A'ajnare FN: Carlos HRacaré Loc: ejé,
allf Carlos casa-de hacia
'4114{, hacia la casa de Carlos.'
FL 2
Locs A'ajnd MHo'ojid Loc: cahuacajo Loc apositivo: Jjuni
a11{ donde abajo-lugar agua
jitilami eyd.
base de :
4111 desde la orilla del agua,'
FL 3
Loc: A'ajnd Loc: %o'ojd
allf donde
‘por allf,*
FL &4
Neg: Uncd Loc: Jucalaje,
no lejos
'No lejos,!

2.4.,6 Ta frase interrogativa. Se disbinguen trece frases
interrogativas., Siete de ellas se introducen con la palabra na
'qué. quién'. gque reempiaza un sustantivoe o un pronombre, ILas
frases locativas, nominales y de caso se vuelven interrogativas
cuando la palabra interrogativa na reemplaza el pronombre o el

33
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sustantivo nuclear de la frase,

Cuando no aparece ninguna frase verbal en la ¢ldusula interro-
gativa estativa, el tema se manifiesta por la palabra interrogativa
na: la glosa se sufija con —¢a para mostrar su relaocidn interroga~
tiva, —ca también aparece sufijado a palabras de tiempo, lugar ¥
adjetivos que ocurren en posicidn final de frase de la frase interro«
gativa (F Ig) 12, EL ndcleo de la F Ig 12 es la F Ig 8, como se
muestra mias adelante,

Cuatro de las frases interrogativas se introducen con la pala-
bra interrogativa me rodmot, Tos elementos que siguen me son sujeto,
tiempo y lugar.

La palabra interrogativa meca precede la palabra de caso de
propésito.

La frase negativa interrogativa se caracteriza por la palabra
negativa uncd 'no' mis el enclf{tico interrogativo chi.

Ejemplos:
FlIgl
Igs ¢Na TLoci chojé?
qué en
'LEn qué?’
F Ig 2
Iz ;Na Act hua'até?
quién con
1;,Con quién??
Flg3
Igs gNa Ref 21 1liyd?
quién de
‘5De quién?‘
FlIgh
Igi gNa  Inst: al?
qué con
rscon qué?’
Flgs
Igs ¢Na  Prop: penaje?

- qué  para
';Para qué?!
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F Ig

6
Ig: ;Na S: cajona
quidnes aquéllos
1;quidnes son aquéllos?®
7
Ig: ¢Meca Prop: penaje?
cémo para
}&Para qué propésito?'
8
Ig: ;Me T:+ guetana?
cdmo duracibn
v;qué duracidne®
9
Igt ¢Me Loc: Motojd?
cdmo dénde
v;4d8nde?"
10
Igs (Na St mejeca?
qué ruido-tipo
r1qué clase de ruido es ése?!
11

Ig: Me S1 cajena?
cbmo aquéllos
'LCuéles?'
12
Igs ;Me quetana T jﬁpica?
cdmo  duracidn larga
';Por cudnto tiempo?!
13 '
Neg: jUncd Igs chi?
no prggunta

';No es verdad?!

2.4.7 La frase lmbroductoria,

Se distinguen tres tipos de

35

frases imtroductorias. 10s rasgos distintives estfn. en el cuadro
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15 (ver tambidn Schauer, 1975).

F Intro 1 —> (e) + caja
F Intro 2 —> caja + ehua + Jja

F Intro 3 —> N/FN Res + au {calé)

Cuadyo 15

Ejemplos:
Frase Intro 1

Loc: E - Intro: oaja.

entonces ya
*Entonoes, !

Frase Intro 2

Intro: Caja Loc: ehud Lim: ja,

ya 211{-sobre preclsamente

*por dltimo,’
Frase Intro 3
Espec: Mar{ Intro: ad.
esto con
'Con esto,!

2.4.8 1a frase negativa. Se distinguen tres tipos de frases
negativas, El modificador de la segunda se manifiesta por dos
frases interrogativas opcionales: me ﬁo'oj6 5&ad5nde?} ¥y meque
la'ajé ';cémo hacer?', Ila tercera es una expresién idiomiticas
por eso no es posible sustituir otra palabra en la posicién nuclear,

Ejemplos:
Frase negativa 1
Neg: Unod Mod: huani,
no Ty
'Definitivamente no,’
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Frase negativa 2
Neg: Uned Mod: me Korojé.
no addnde
‘Imposible.'
Frase negativa 3
Negs Uncd Nt ina'uquélari,
no persona
‘Innoble, bruto, *

2.5 Medios de expresidn,

2{5.1 Marcadores de caso. ELl caso se marca de instrumento,
acompaflamientao, propésito ¥ referente 2 por una palabra de caso,
Varias palabras de caso se prefijan opcionalmente por el género.

El caso se marca en referente 1 por un sufijo inflexional que aparece
en la fltima palabra de la frase., EL sujeto, el complemento, la
introduccidn, el vocativo, el tiempo, el modo, el interrogative y

el lugar no se marcan con caso, Los marcadores de caso se muestran
en el cuadro 16,

FN/F ' Cago prefijado
Caso Adj/pro-  + Palabra de caso |por ri—, 3% per-

nombre sona singular
Instrumento -—- ad ‘con' rad
Acompaflamiento — hua'até ‘'con' rijhua'até
ProPSSito ——— ena je 'para} ripenaje
Referente 2 w— 1iyd ‘*desde" riliyé

Cuadro 16

Ejemplost
Caso instrumental
FN: A'ahuand Caso: at,
madera con
"Con madera,'
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Caso de acompaflamiento
FN: Riyani Cagos hua'até,
sus~-niffog con
*Con sus nifos,!
Cago de propésito
FNs Rihuem{  Casc: penaje,
su=precio por
'Por su precio{'
Caso de referente 2
FN: Re'ehud Casor livd.
su-hermano de
'De su hermano,’

2.5,2 Marcadores de modalidad de oracibn., 1Ia modalidad in-
terrogativa se marca por el interrogativo g en las cldusulas de
tipo corroborativo, La palabra o la frase interrogativa mareca el
tipo de informaciln de la cldusula interrogativa, FEl elemento
interrogative ocurre en posicidn inicial de la clfusula, Cuando
el enclftico interrogativo chi es el dnico marcador interrogativo,
cambia a pregunta corroborativa cualquier palabra que lo preceda.
F1 modo imperativo parece traslaparse con el modo declarativo,
Cuando ocurre este traslapo, la inferencia semintica es la que
determina la cualidad imperativa., El imperativo negativo puede
expresarse en el modo declarativo negativo pero se expresa general-
mente por un sufijo negativo -niya '‘no', que es intrinsecamente el
imperative negativo, :

Fl aspecto de distancia es importante en las cldusulas transi-
tiva, intransitiva, cuotativa e imperativa, ¥l sujeto, que genee
ralmente aparece como pronombre prefijado al verbo mis la base
verbal simple, se usa cuando la accidn de realizarse estd en el
lugar inmediato del interlocutor, Si la acciln ha de realizarse
desde varios ples hasta una distancia infinita del interlocutor, el
verbo recibe el sufijo —cha. El sufijo verbal, aparte del modo
imperativo, indica el tiempo pasado inmedizate., Debe notarse que
los verbos en yucuna también llevan un aspecto espacial en vez de
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sé10 temporal. ILa ubicaciﬁh\ggg gignifica ‘'sobre*, Los verbos
reciben el sufijo —~cha o una de sus formas variantes para indicar
accién completa inmediata. _ _

El modo subjuntivo en cliusulas independientes o dependientes
¥y en frases y palabras, se indica por medio del donjunto de pala-
bras apala ¥ ca}ajné que significan 'quizé;. Estas pueden ocurrir
en conjunto o se puede usar una de las dos. De la misma manera
puede generarse un modo negativo combinando la palabra negativa
unca y el complemento negativo cald. EL orden y las caracteris-
ticas de los proclfticos y encliticos subjuntivos y negativos se
muestran en el cuadro 17,

| Y S Nicleo (cualquie Posicidn
Modo Posicidn inicial palabra/frase/clausula) | final
subjuntivo (apala) —— (ca’ajnd)
Negativo (uncd) ——— (gglé)

cuadro 17

Ejemplos:
prociitico y enclitico de. subjuntivo
1) Ndc: Ried ca'ajné{
&1 quizé
'Quizd é1,0
2) subj: Apala Nic: ri'ijnajé Subj: ca'ajni.
quizd &1-fut, ~ir quizd
'Quizi &L ird.’
prociftico y encifitico negativo
1) Neg: Uncd Nlc: palani Neg: calé.
no bueno no
'No es bueno, '
2) Neg: Uned nNfici rijfiatacare Neg: cald,
no é1 -tomé-que no
*No lo que &1 tomd, *



2.6--Normas sinticticas. ~Una oracifn-consta de una a tres
pléusulas: el promedio es de 1.3 cldusulas. La cliusula depen=
giehﬁe secuencial es 3,2 veces mis frecuente que las otras c1du-
gulas dependientes,

FL ndmero de frases gque ocurren en varios tipos de cliusulas
¥ la frecuencia relativa de las cldusulas se presentan en el
guadro 18,

. ‘ Frecuencia Nimero mfximo Nimero promedio
‘Tipo de clausula relativa de frases de frases
Independiente 78,5 4 1,5
Compuesgta 3.0 1.1
Dependiente 10.5 i 1,4

- Tnclusa, 2.0 2 1.2
Subordinada 6,0 2 1.2

) Cuadro 18

5. Clases de palabras.

3,1 Establecimiento de las clases de palsbras.

3.1.1 Criterios gramaticales, Se distinguen diecinueve
¢clases de palabras diferentes: el verbo, el sustantivo, el sus-
%antivo verbal, el pronombre, el adjetivo, el adverbio, el tem~
goral, el locativo, el interrogativo, el instrumento, el conective,
ia introduceidn, el negativo, el referente 2, el acompaflamiento,
ia exclamacidn, el vocativo, la concordancia v la onomatopeya,
gada clase tiene su funcidn especifica, La clase verbal es la
més compleja, Se distinguen tres clases de verbos: el transitivo,
¢l Intransitivo y el estativo. Los sustantivos se dividen en dos
glases generales de distribucidn: los animados y los inanimados,
Eﬂ plural ocurre s8lo con 1la clage animada., Se hace una divisién
posterior en cuanto a la afijacidn posesiva,

3.1.2 Criterios de orden., Hay un solo orden de prefijaciSng
Los marcadores de persons Ocurren con varias clases de palabras,
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Ocurre una combinacidn de prefijacibn y sufijacibdn eon los marca-
dores reciprocos pa~ + —chaca, Los marcadores privativos ma~ +
~ru y los marcadores positivos ca— (-ni). Tos dltimos dos conjun-
tos son afijos adjetivizadores. El verbo tiene cineco drdenes de
sufijaeidn., EL sustantivo consta de s8lo dos Srdenes: el plural y
el marcador de separacién.

El orden de clertos elementos en la cliusula produce un cambio
en la sufijacidn verbal., Por ejemplo, si el complemento precede
la frase verbal, en el caso de accidn progresiva presente, la base
verbal prefijada con un pronombre sujeto no toma ninguna afijacidn,
Pero si el complemento sigue la FV, la base verbal se sufija con
el participio definide —ca, Si el elemento de modo precede la FV,
el verbo se sufija con —ca. Sin embargo, si el modo sigue la FV,
el verbo no se sufija oon —ca, Los marcadores de género ~ri (mas-
oulino o neutro), —yo (femenino) y —Mo (plural) aparecen slo
cuando el elemento de sujeto se manifiesta por un sustantivo, una
frage nominal o un pronombre completo, No oocurren si el sujeto se
marca en el verbo por un prefijo de pronombre sujetivo. Sin embargo,
c§n=una combinacidn de modo precediendo el verbo y la ocurrencia de
uh sujeto completo, el sufijo —ca tiene precedencia sobre log mar-
cadoree de género.

Ejemplos:
Complemento antes de la FV, tiempo presente progresivo
Compl: Jimichi FVi r-ero'd,
hierba 8l-esta~arrancando
'E1 estd arrancando hierba,®
Complemento después de la FV, tiempo presente proegresivo
FVi R~ero'o-ca Compl: jimichi.
8l-estd-arrancando-definido hierba
'F1 estd arrancando hierba,®
Modo antes de la FV
M: Quifiaja FVi r-ero'o-~cd Compl: 3imiashi,
répidamente él-esté-arrancando-definido hierba
'El estd arrancando hierba répidamente;‘
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Sujeto manifiesto
St Juan FVs jJero'o-ri
Juan estd-arrancando~masculine
"Juan estid arrancando hierba.®
Modo antes, mas elemento de sujeto manifestado

Compl: Jimichi.
hierba

M: Quiflaja St Juan FV: jero'o-cd Compl: jimiohi,
répidamente Juan estd-arrancando- hierba
definido

}Répidamente Juan estd arrancando hierba,®

3.2 Estudio de paradigmas y otras combinaclonesg con determi-
nadores gramaticales.,

3.2,1 El paradigma verbal,
del verbo se muestran en el cuadro 19,

El orden y el tipo de derivacién

prefijo  |mase | PRSPSINCH | mempo | PETLICA° |OP] | Eafa

gsujetivo |verbal negativa verbal eompleto |tual sis

n- rye! tr —Ma —cha - | —ca —jla [—ta

—chiya

pI- 'Ud,’ ~la —ri (mas-|-no
culino)

rI- *&1' | intr ~la —je ~yo (fe-

' menino)

- ‘ella’ —o (plu-
ral)

hud— }nosof est -mi

tros’
I-  'Uds,! —que
nA— rellos®

Cuadro 19
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El tiempo pasado inmediato se marca con un sufijo de tiempo
—cha o ~chiya. El futuro se marca con —je —je —ca., El sufijo
verbal de tiempo —gque se usa con poca frecuencia y aparece prin-
cipalmente con el verbo estativo para indicar un tipo gde ﬁasado
remoto, E1l tiempo de pasado remoto y el tiempo presente no se
expresan abiertamente., Para clarificar el tiempo verbal, con
frecuencia aparece un elemento de tiempo al abrir el discurso,
especialmente en el caso del pasado remoto, para dar la orienta-
cién apropiada de tiempo., Ciertos hablantes usan el sufijo —le en
el relato de cuentos; este sufijo aparece al final de la palabra
después de la base verbal o de los sufijos verbales de tiempo
—-cha y ~chiya. No hemos podido determinar bien qué funcidn tiene
—le. Algunos de los mismos sufijos verbales de tiempo indican dos
tiemposy que dependen de su contexto., Por ejemplo, la combinacidn
del sufijo de tiempo —je ¥y el marcador definido —ca (Jica) signi-
fica tiempo futuro o un tiempo pasado progresivo., ILa combinacidn
—cha més el sufijo completo —mi significa un tiempo pasado perfecto
o tiempo futuro perfecto,

Ejemplos:
Verbo transitivo
R14n5-cha-ca-jla~ta.
él~matar-pasado-reciente-positivo-subjuntivo-énfasis
'l intentd matar. '
Verbo intransitivo
Ri-pha-Ma-ji-ca.
51-llegar-precedencia—futuro-positivo
'£l 1legard adelante de,..'

3;2.2 El paradigma del sustantivo, Fl sustantivo se deriva
con dos drdenes de sufijos, En el primer orden ocurre opcional-
mente el pluralizador animado —na, ¥y en posicibn final de la pala-
bra aparece también opcionalmente el sufijo de separacidn ~mi,
Ejemplos |
Sustantivo derivado

Nayahuité-na-mi

‘su~perro-poseedor-plural-separacidn



hly
1,08 perros que ellos tenfan antes.}

3,2,3 El paradigma del adjetivo. La composicidn adjetiva y
el orden de inflexidn se muestran en el cuadro 20,

+ Adjetivizador 2
Adjetivizador 1 + Base s
masculino/ s
newtro femenino | plural
Pogitivo
la ca— ~ gue— | rafz nominal ~ni "\
1b ca— rafz nominal -ri
RES
Privativo |
2a ma—- ~ me— ralz nominal -ru —ru U
2b ma~— ralz nominal ~ru -
RES + gue
3a rafz adverbial/| -ni
verbal*
--3b rafz adverbial | -ru
RES + que /

*También ~pe-ni (pe 'suelo’); —la-ni (la 'agua’).

Cuadro 20
Ejemplos:
Adjetivo compuesto de rafz nominal
Ca-péchu-runa,

con~mente-adjetivizador~plural
}InteligentesQ}
Adjetivo compuesto de rafz adverbial
Cajru~ni,
mucho-~adjetivizador
}Grande;}

3Q3 Morfofonémica de la afijaci&n y otros marcadores espe~
Oia.leSo
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3.3.1 Variaciones determinadas fonoldgicamente.
Vi —> ¢ inmediatamente antes de V4 o h + Vi: pi- 'Ud." + 1
'cerrar' ~—> pitd 'cierre!

Ik

i—g inmediatamente antes de ¢ o je: pi~ 'Ud.* + hexro'$
| tarrancar’ —> pero'$ 'arranque’.
i—— g inmediatamente antes de a o ja: pi- ‘Ud.'_+ jaratd
'empu jart —— gara'é ‘empuje* -
h— g4 después de ‘todos los prefijos de persona excepto i
tUds.!

Ji/i— g 1nmed1atamente despues de u: nu— 'yo' + 1ta rcerrar!
—_ nuta ‘eierro!

e ——> 0 inmediatamente antes de la silaba ~hua o —jo: Qggg
tdonde” + ~hug "a 1o largo' —> merchuds huaca'apé
'afuera’ + —jo 'direccidn hacia' —> huaca'apojo
'hacia afuera’

a—>e Inmediatamente antes de i/ji o g/je: na- vellos' +
itd 'eerrar' —> netd tellos cierran®
u —3 0 inmediatamente antes de g/je o a/jar nu- "yor + Jero 8

'arranear' —> noro"'§ 'arranco'; nu— 'yo + Jara
'empuaar' —¥ nora'a 3 ‘empujo’

V/V v —-avV/V'V {nasalizada) inmediatamente después de j en posi-
cién media de palabra: j + i —> rajicha 'él comid’

3.3.2 Variaeiones determinadas gramaticalmente., Ia varjacién
vociliea de la base verbal se determina por el sufijo de tiempo
pasado reclente -chan
a/a'a —> i/i'i inmediatamente antes de wcha: riculd 141 busca'

——x r;culiohg 181 buscd ;gla 4 &1 hace' rilitichd
té1 hizo® ~

Los mismos fendmenos ocurren en forma restrictiva en otras
clases de palabras, si se sufijan por —chas

pald 'bidn' —> palicha 'acostumbrado’

Hay tres excepciones a la regla anterior:

1) si ocurre un acento intrfnseco sobre la primera a de wna
wnidad glotalizada, sblo la segunda vocal se vuelve i:




Eaté'a 'trate! ——é'paté'icha 'tratd!

2) 8i se presentan los alomorfos de wghg, que son —chiya ¥y
—chi*iya, ocurre un tipo diferente de cambio de base pPor reemplazo,
Si se aflade el sufijo de tiempo pasado reciente a bases verbales
que terminan en —ta o —ta’'a, éatas se reemplazan por —chiya ¥
—chi*ixg respectivamente:

pihuata 'Ud, quiere' —> Eihuéchixg 'Ud, quiso!
pimata'é 'Ud, corta' —>» pimachi'iyd 'wa, cortd!

3) si una unidad glotalizada funeiona como base verbal, &sta
retiene su forma: |

pg;é Wa, dat —> pa'aché ‘Ud, dio®

Los cambios posteriores que tienen lugar con la sufijacidn de.
~cha son: —jna/~jfla —> ji inmediatamente antes del sufijo de tiem-
po —chat

pi! j 'Ud. va' —> pi 1glcha 'Ud, fue!
—qﬁa' ——9 al i inmediatamente antes de —cha

pijfla'd 'Ud. toma' —> pijitichd 'vUd. tomé

4, Material léxico.

4,1 Estructura de las unidades léxicas.

4,1,1 Derivacidn, Los marcadores de persona se pueden prefi-
jar a varias palabras dentro de las clases de palabras menores talés
como el pronombre, el temporal, el locativo, el instrumento, la
introduceidn y el referente 2:

huacajé (temp) 5tiempo's ri-huacajé tsu tiempo {(en ese
tiempo)‘

Un gran niimero de ndcleos verbales intransitivos llegan a ser
transitivos por medio de la particula transitiva-causativa —ta. _
El verbo estativo se genera unilaterlamente por la adieidn de ~tas

rigueﬁo'5 '8 comenzé® (intransifivo}
riquefio'ta 181 cred’ (transitivo-causatio)

Un nimero de nicleos verbales transitivos se sufijan con —ta
para indicar una aceidn repetitiva dentro de una sola coloecacién
de tiempo verbal.
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primata's tgd, corta' (transitivo-~imperativo)
primatéiaté 'yd, corta’ (implicito:en muchos pedacitos)
(transitivo-~imperativo)
La vocal de la Gltima sfilaba de los verbos transitivo y esta-
tivo se vuelve —0 para generar verbos del tipo intransitivo o
reflexivo: '

rila'd 'é1 nizo {transitivo)
rilatd '41/ello se hizo a sf mismo' (intransitivo-refle
reflexivo)

EL nucleo nomlnal puede prefijarse con el mismo conjunto de
marcadores de persona usado con otras clases de palabras. En los
gustantivos, sin embargo, demuestra posesibn., Estos co-ocurren
con:marcadores posesivos que se presentan al final del nicleo.
Estos son —te, —ne, —gg; Una seleccidn variada de nficleos nomi-
nales ocurre con cada uno de estos sufijos:

~%te (el marcador posesivo animado con algunas excepclones)
yahui perro; + ri~ y —te —=> rixgguite ‘su perro!

~ney —re (marcadores posesivos inanimados, la particula
—re ocurre con frecuencia limitada) peru ‘hacha' + piw
¥ —ne —> riperuné 'su hacha'

Un pequeXo nfmero muestra posesién por la prefijaci&n de mara-
oadores pronominales de persona, Los sustantivos que generalmente
g8 poseen, tales como las partes del cuerpo, se sufijan con un
marcador absoluto —ji, para postrar deposesi&na

rijid *su ojor ¢ —jl - ijtuifl ‘ojo

Existe un gran ndmero de rafces adverbiales inafiaables. Un
pequeﬁo numero de bases adaetlvas se adverblalizan con el sufijo
~hua! acai

mejlu '01ego' + hua acs (reemplaza —Iu que es sufi jo
ad3etivo) me;luhua aca 'sin darse cuenta’

Hay un nimero limitado de bases verbales transitivas e intran-
gitivas que se adverblallzan con el adverblallzador —ca'aghen

sapa 'trabaaar' + —ca'aphé — sdpaca’aphe *traba josamente"

Oourren cuatro tipos de sufijos locativos post-p031clonales.

Estos se sufijan a la raiz locativa hasta dos drdeness
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(Bogotd) e 'en Bogotad®

+ -jo —> (Bogotd) gjo  ‘'a Bogotd (destino final)®
+ —je —> (Bogotd) ejé 'a Bogotd (de paso)’

+ —hua ~—> (Bogotd) ghud ‘'entre Bogotd'

+—ya -—> (Bogotd) eyd 'de Bogotd'

Hay cinco palabras introductorias (véase también marcadores
secuenciales enh Schauer, 1575, "parrafo y discurso de
yucuna*)}, Tres se compohen de bases de la rafz locativa con afijos
opcionales de derivacidn, que son:

e lo lo o

gja ten este momento’
[

eya tentonces!?
» .

ahug, ‘mientras’

4,1,2 composicidn., Los nidcleos verbales se componen de
rafces verbales, nominales, adverbiales y adjetivas que se verbali-
zan con la partfcula verbalizadora —a'a. Un nfimero limitado se
compone de la rafz verbal. ,

Los nlcleos nominales se componen de rafces verbales ¥y loca~-
tivas, adverbiog, hases adverbiales o0 adjetivas que se nominalizan
por medio de —cha o —chare y se poseen obligatoriamentes

ima‘and (adjetivo) 'caliente' es rima'achare 'su calor' en
su forma nominalizada poselda,

'Las otras dos particulas (-ri y —ma) se usan como nominaliza-
dores, pero no es predecible la clase de base de palabra gue nomi-
nalizan, '

T.os adverbios se componen de otras varias unidades de clases
de palabras tales como 1a rafz de pronombre, un nimero restrlngido
de bases adjetivas y rafces verbales.

Se han encontrado diecinueve palabras temporales, Dieciseis
de éstas se forman de una base de rafz temporal. Diez se sufijan
con afijos de tipo locativo que funcionan como preposicionales. Tres
se componen de una base de rafz locativa.

La palabra interrogativa se compone de una rafs 1nterrogativa
0 de una bage de pdlabra compuesta de marcadores verbales de tiempo,
rafz locativa, partfcula locativa, adverbializador o de rafz tem-
poral.
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Se han encontrado ¢ince palabras conestivasg Que se ooapongn
de bases de rafz locativa, una base de raiz temporal y una base de
rafz de acompaflamiento, compuestas de palabras locativas o sufijos
derivacionales,

4,1,3 T&rminos 18xicos simples compuestos de mis de una
palabra. Este fendmeno ocurre con poca frecuencia., Se ha notado
lo siguiente:

La raiz adverbial pald 'bien' se compone de la rafz verbal
transitiva ama 'ver' a la cual se sufija ~ta. Palamata sighifica
*inspeccionar, examinar’,

La rafz adverbial pald 'bien' se compone de ia rafz verbal
intransitiva 1a'd 'se hace' formando la contraccidn de pala'd que
significa 'sanarse'.

'El adverbio chapl 'mal' se compone de la rafz verbal intransi-
tiva Eura'é 'hablar', formando la contracecidn de chapﬁra'o gque
significa 'chismear’. .

 Ia rafz nominal apu 'sendero' se compone de la rafz nominal
numg, *boca' mis —cana (particula subordinada), resulta a ser
apuniimacana 'camino cruzado'.

4,2 Indicaciones sobre la estructura de ciertos campos
16xicos en el sistema numérico. El sistema numérico se basa en
una unidad de veinte, 10s diez dedos de las manhos y los de los pies.

Los marcadores de referente de forma de los objetos se gufijan
a los nimeros como se muestra en e} cuadro 21, |

El marcador repetitivo —no puéde ocurrir despuds del sufijo
que indica forma, Esto significa objetos que se repiten, o unidades,
tales como de dos en dos., El sufljo verbal de tiempo —cha se afiade .
con frecuencia, Esto da al nimero el tiempo presente. En el ejem-
plo siguiente, la cldusula llevaria el marcador de tiempo verbal:

Tyami-cha jarechi ricd.
dos  tiempo afios &1
'El tiene dos affos de edad.!
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2 , Sufijo marcador s
Numero uno de Torma. Forma del obJeto
pa jluhua -Ja persona
pajlihua ~A'ala objeto redondo
pa jluhui ~ela cilfndrico
pa jluhud —Atacu objetos cdncavos
pajluhud —taTama un lado
‘| pajluhua —na referente de Arbol, animal
pa jldhua —Atapa referente simétrico (hilera)
pajluhua —~ta objeto plano
Cuadro 21
Notas

1Los datos para este articulo se recopilaron en trabajo de campo
de 1963 a 1971, bajo los auspicios del Instituto Linglifstico de
Verano., En conexibn con el andlisis gramatical, se preparé una
concordancia bajo los auspicios del Tnstituto Lingli{stico de Werano
y el Instituto de Investigaciones de la Universidad de Oklahomg.
siendo parcialmente sustentada por la Beca RI-05050 de la Fund#ci&n'
Nacional para la Ciencia.

2El alfabeto yucuna:

Alfgbeto
fonemico

Alfabeto ortogrifigo
escrito en la gramatica

Alfgbeto Alfabeto ortogrifigo
fonémico escrito en lg_g;gg&j*gg
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Alfgbeto Alfabeto or%ogréfigo_ Alfgbeto Alfabeto ortogrifico
fonemico escrito en la gramitica fonemico escrito enla gramitica
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3Eliacen'to se traslada también en algunas combinaciones de frases:

n

/rého/

- /reh8 pitd/

/rijéni/

/riwdta rila®akéna/
/riwita mésa la’akand/

Lista de abreviaturas:

1211l

'a11f en el otro lado!

*sus hijos?
'hijos de Juan®

, -

el quiere hacerlo!

*é1 quiere h - '
el quiere hacer una mesa

Ac -~ acompaflamientoe
adj - adjetivo
adv - adverbio
ap - aposiciﬁn
‘Aum - aumentador
¢it - citacidn
Ci - eliusula
.Clas - clasificador
-Compl - complemento
Cond - condicional
¢Cp - comparador
»@r - contorno
‘cuot - cuotativo
. Dep - dependiente
Desc - descriptivo
Det. - determinativo
Ento - entonacién
Esp - especificador -
Bst - estativo

Exhort - exhortativo
FL - frase locativa
FN - frase nominal
FT ~ frase ‘temporal
FV - frase verbal
Gen - genitivo

H - centro

Hipo - hipotético
Ig - interrogativo
Inst - instrumento
Intr - Intransitivo

Intro - introductor, introductoria

Lim ~ limitador

Loc - locativo, lugar (ubicacidn)

M - modo

Man - manera

Mas ~ masculino
Mod - modificador
N - sustantivo
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Neg - negativo S « sujeto

Nfde - ndcleo sat - satdlite

Or - oracidn Sec - secuencia

P - predicado Sing - singular
per = persona Simult - simultdneo
Pl - plural Sub -~ subordinado
Pogs - posesivo T - tiempo

Prop - proposi¢i$n Temp - temporal
Raz - razdn Tr - transitivo
Ref - referente Vbl ~ verbal

Res = restringido ~ - varia
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